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Titulacion(es)

Titulacion

2055 - M.U. en Traduccién Creativa y
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Titulacion

2055 - M.U. en Traduccién Creativa y
Humanistica 09-V.1

Coordinacion

Nombre

CALVO RIGUAL, CESAREO
SANTAEMILIA RUIZ, JOSE

SERRA ALEGRE, ENRIQUE NICOLAS

Centro Curso Periodo

Facultad de Filologia, Traduccion y 1 Anual
Comunicacion

Materia Caracter

3 - Trabajo fin de master Trabajo Fin Estudios

Departamento
160 - Filologia Francesa e Italiana
155 - Filologia Inglesa y Alemana

340 - Teoria de los Lenguajes y Ciencias de la
Comunicacion

RESUMEN

El TFM es un Trabajo de investigacion tuteladay dirigido por profesorado especiaista en la materia;
persigue que cada estudiante demuestre la aplicacion de las competencias adquiridas ala g ecucion de un
proyecto de investigacion. La comision de coordinacion académica orientara a estudiante tanto en la
eleccidn de tema de investigacion como de tutor/a para €l temaelegido, y proporcionara directrices
generales parala elaboracion del trabgjo. El seguimiento de lainvestigacion correra a cargo de quien se

ocupe de la direccion del trabajo.
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CONOCIMIENTOS PREVIOS

Relacién con otras asignaturas de la misma titulacion

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.

Otros tipos de requisitos

No aplicable

COMPETENCIAS

2055 - M.U. en Traduccion Creativa y Humanistica 09-V.1

Que los/las estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de
problemas en entornos nuevos o0 poco conocidos dentro de contextos méas amplios (o
multidisciplinares) relacionados con su area de estudio.

Que los/las estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de
formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones
sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacion de sus conocimientos y
juicios.

Que los/las estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones Ultimas
gue las sustentan a publicos especializados y no especializados de un modo claro y sin
ambiguedades.

Que los/las estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando
de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o autbnomo

Dominar la lengua extranjera elegida como fuente para la traduccion.
Alcanzar nivel de excelencia en la lengua propia.

Poseer cultura general y de civilizacion.

Gestionar proyectos y organizar el trabajo.

Adquirir rigor para la revision y control de calidad de las traducciones.
Buscar informacion y documentacion.

Contar con conocimientos transversales.

Trabajar en equipo.

Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el
desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion.

Aplicar capacidades de analisis y sintesis.

Ser capaz de complementar la formacidon especifica de este Master con otros conocimientos
cientificos, histéricos, linglisticos, sociales, etc.
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- Ser capaz de acceder a herramientas de informacion en otras areas de conocimiento y utilizarlas
adecuadamente.

- Apostar de manera sistemética por una cultura de la igualdad (sexual y de género, de oportunidades,
de trato, etc.)

- Apostar de manera sistematica por los principios de ética, justicia y solidaridad.

- Saber relacionarse profesionalmente en el campo de la traduccion.

- Demostrar la asimilacion de los principios metodoldgicos del proceso traductor.

- Interpretar, analizar y traducir textos de géneros y complejidad diversa.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Saber disefiar y planificar un trabajo académico de investigacion.

Saber redlizar un trabajo académico riguroso, original y creativo.

Llevar a cabo tareas de investigacion autbnomas o semi-auténomeas.

Saber comunicar de forma clara, tanto por escrito como oralmente, 1os resultados del trabajo propio
aespecialistasy no especialistas en el campo.

Argumentar, defender y justificar los métodosy los resultados del propio trabajo asi como los
marcos tedricos en los que se basa.

Integrar aportaciones de enfoques diversos y aplicar métodos de investigacion de diferentes campos
del saber a esta area de conocimiento netamente interdisciplinaria.

Entender, valorar y reflexionar sobre las implicaciones y responsabilidades socialesy éticas de sus
decisiones como investigadores.

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

1. Descripcion general del Trabajo de Fin de Master

El Trabajo de investigacién serd elaborado bajo la tutela de, al menos, un/a profesor/a del méster
universitario. Se trata de que el estudiante demuestre la aplicaciéon de las competencias béasicas
adquiridas en la ejecucion de un proyecto de investigacion, que pueda dar lugar a la realizacion, en un
futuro, de una tesis doctoral.
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VOLUMEN DE TRABAJO

ACTIVIDAD Horas % Presencial

Tutorias regladas 20,00 100

Elaboracion de un proyecto final de estudios 130,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENTE

Trabajo auténomo, aprendizaje autoinstructivo

EVALUACION

Defensa del trabajo fin de méster

REFERENCIAS

Basicas

Colas Bravo, M2 Pilar, Leonor Buendia Eisman y Fuensanta Hernandez Pina (coords.) (2009):
Competencias cientificas para la realizacién de una tesis doctoral: guia metodolédgica de elaboracién y
presentacion. Barcelona: Davinci Continental

Coromina, Eusebi, Xavier Casacuberta y Dolors Quintana (2000): El trabajo de investigacion: el
proceso de elaboracion, la memoria escrita, la exposicion oral y los recursos: guia del estudiante.
Barcelona: Octaedro, 2002

Eco, Umberto (1977): Cémo se hace una tesis: técnicas y procedimientos de estudio, investigacion y
escritura. Barcelona: Gedisa, 1982

Phillips, Estelle M. y Derek S. Pugh (2008): La tesis doctoral: como escribirla y defenderla: un manual
para estudiantes y sus directores. Barcelona: Bresca

Pastor Albadalejo, Gema (2008) (coord.) Manual de practicas universitarias de calidad. La Corufa:
Netbiblo.

VV.AA. Comision de Practicas en Gestion y Administracion Publica (2007) Guia de alumnos de
practicas en empresas e instituciones publicas y/o privadas. Madrid: Facultad de Ciencias Politicas y
Sociologia de la UCM
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Complementarias
- Escandell Vidal, M2 Victoria (2005) La comunicacién. Madrid: Gredos

- Gonzalo Garcia, Consuelo & Garcia Yebra, Valentin (2000) Documentacién, terminologia y
traduccion, Madrid: Sintesis

- Martinez Lépez, Ana Belén & Orteja Arjonilla, Emilio (2007) Recursos bibliograficos sobre traduccion,
redaccion y terminologia en los @mbitos cientifico-técnico, audiovisual y multi-media. TRANS. Revista
de traductologia, n.° 11, pp. 287-298

ADENDA COVID-19

Esta adenda solo se activara si la situacion sanitaria lo requiere y previo acuerdo del Consejo de
Gobierno

DEFENSA Y EVALUACION NO PRESENCIAL DEL TFM DEL MASTER UNIVERSITARIO EN
TRADUCCION CREATIVA 'Y HUMANISTICA (2019-20)

Dado que en las actuales circunstancias derivadas de COVID 19 la defensay evaluacion del TFM no
puede ser presencial, se procedera como sigue:

1. Se mantienen los plazos pararealizar el depésito del TFM por ENTREU: hasta el 10 julio parala
primera convocatoria, y hasta el 10 de septiembre parala segunda convocatoria:
https://www.uv.es/uvwebl/fil ol ogia-traducci on-comuni caci on/es/estudi os-postgrado/masters-
ofi ciales/trabaj o-fin-master/procedi miento-1285964623685.html

2. Convocatoria COVID 19: plazo parael depésito hasta el 1 de octubre. A ella solo se podran acoger
quienes lo justifiquen con motivos relacionados con COVID 19 (haber padecido persona mente el
coronavirus, haber convivido con persona afectada...), y siempre previa comprobacion por parte de
su tutor/a de las circunstancias alegadas: https://www.uv.es/gestiofil/ TFM/TFM_2019-

2020 SITUACIO_ESPECIAL_COVID19.pdf

3. Unavez hecho €l deposito en ENTREU, con VB de tutor/a, cada estudiante remitira a Director
del Méster y asu tutor/ael TFM en pdf.

4. LaCCA (Comision de Coordinacion Académicadel Master), en colaboracion con cada tutor/a,
designaratribunal paralaevauaciony enviard a sus componentes el TFM, preferiblemente por .

5. Cada estudiante elaboraré para defender su TFM un breve video (formato MP4) o ppt (locutado), en
ambos casos de menos de 250 MB y una duracion méxima de 10 minutos.

6. En €l plazo que se le comunicarg, cada estudiante harallegar através de Aula Virtual (o por correo
electronico institucional) el citado documento de defensa (video o ppt) a su tutor/ade TFM, quien
lo remitiraal tribunal evaluador.

7. Si € tribunal lo considera conveniente, podra convocar al candidato/a a una sesion de
videoconferencia por BBC (BlackBoard Collaborate) con el fin de plantearle dudas 'y aclaraciones
sobre su trabajo, siempre que las condiciones técnicas por ambas partes (estudiante y miembros del
tribunal) lo permitan.

8. A partir de lavaloracion de los documentos mencionados (TFM en pdf, defensaen ppt o videoy, s
halugar, breve videoconferencia), €l tribunal procedera acalificar el trabajo presentado.

9. Posteriormente y en un plazo aproximado de dos dias, €l/la presidente del tribunal comunicarala
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notaal estudiante, asi como al Director del Master para que éste puedaincorporarlaa acta oficial
de evaluacion de la asignatura.

En Vaencia, a 18 de mayo de 2020
Fdo. Enric Serra Alegre, Presidente de la CCA y Director del Master
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